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I

(Actes dont .. _mblication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 779/69 DE LA COMMISSION
du 23 avril 1969

fixant les taux des restitutions applicables, 3 compter du 1¢* mai 1969, aux ceufs et
aux jaunes d’ceufs exportés sous forme de marchandises ne relevant pas de ’annexe 1I
du traité

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 122/67/CEE du Conseil, du 13 juin
1967, portant organisation commune des marchés
dans le secteur de ceufs (1), modifié par le réglement
(CEE) n° 830/68 (%), et notamment son article 9
paragraphe 2 dernier alinéa premiére phrase,

considérant que, conformément a l’article 9 para-
graphe 1 du réglement n® 122/67/CEE, la différence
entre les prix sur le marché mondial des produits
visés a larticle 1¢* paragraphe 1 de ce reglement et
les prix dans la Communauté peut étre couverte par
une restitution a lexportation; que le reéglement
(CEE) n° 204/69 du Conseil, du 28 janvier 1969,
établissant, pour certains produits agricoles exportés
sous forme de marchandises ne relevant pas de ’an-
nexe II du traité, les régles générales relatives a 1’oc-
troi des restitutions a ’exportation et les critéres de
fixation de leur montant (3), a spécifié ceux de ces
produits pour lesquels il y a lieu de fixer un taux de
restitution applicable lors de leur exportation sous
forme de marchandises reprises 3 ’annexe du regle-
ment n° 122/67/CEE ;

considérant que, conformément a larticle 4 para-
graphe 1 deuxiéme alinéa du reglement (CEE) n°
204/69, le taux de la restitution par 100 kg de cha-
cun des produits considérés doit étre fixé pour une
durée identique 2 celle retenue pour la fixation des
restitutions applicables A ces mémes produits expor-
tés en 1état;

considérant que, conformément au paragraphe 2 de
ce méme article, il y a lieu, pour la détermination
de ce taux, de tenir compte notamment :

(1) JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2293/67.
(®) JOn® L 151 du 30. 6. 1968, p. 23.
(® JOn° L 29 dus5.2.1969, p. 1.

a) d’une part, des colits moyens d’approvisionnement
en produits considérés des industries transforma-
trices sur le marché de la Communauté et, d’autre
part, des prix pratiqués sur le marché mondial ;

b) du niveau des restitutions applicables 4 Pexpor-
tation des produits agricoles transformés relevant
de Pannexe Il du traité dont les conditions de
fabrication sont comparables ;

c) de la nécessité d’assurer des conditions égales de
concurrence entre les industries qui utilisent des
produits communautaires et celles qui utilisent des
produits de pays tiers sous le régime du trafic de
perfectionnement actif ;

considérant qu’il ne semble pas indiqué de fixer
pour les ceufs et jaunes d’ceufs exportés sous forme
de marchandises ne relevant pas de annexe II du
traité une restitution autre que celle fixée par le
réglement (CEE) n° 722/69 (4) pour les ceufs et jaunes
d’ceufs exportés en Pétat ;

considérant que les mesures prévues au présent régle-
ment sont conformes a 1’avis du Comité de gestion
de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les taux des restitutions applicables, a compter du
1er mai 1969, aux produits figurant 2 annexe A
du réglement (CEE) n° 204/69 et visés A Darticle 1¢*

\

a
A
a

(*) JOn* L 94 du 19. 4. 1969, p. 11.
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paragraphe 1 du réglement n° 122/67/CEE, expor-
tés sous forme de marchandises reprises 4 I’annexe
du réglement n° 122/67/CEE, sont fixés comme indi-
queé a annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 1°f mai

1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait A Bruxelles, le 23 avril 1969.

Par la Commission

Le président
Jean REY

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 23 avril 1969, fixant les taux des restitutions applicables,
a compter du 1er mai 1969, aux ceufs et jaunes d’ceufs exportés sous forme de marchandises
ne relevant pas de I’annexe II du traité

Numéro . . Taux

du tarif douanier Désignation des produits des restitutions
commun en U.C./100 kg
04.05 Eufs d’oiseaux et jaunes d’ceufs, frais, séchés ou autre-

b) Jaunes d’ceufs :

ment conservés, sucrés ou non :

A. (Eufs en coquille, frais ou conservés :

1. (Bufs de volaille de basse-cour :

B. (Eufs dépourvus de leur coquille et jaunes d’ceufs :
I. propres a des usages alimentaires :

a) (Eufs dépourvus de leur coquille :

b) autres (qu'ceufs a couver) - 13,29

ex 1. séchés, non sucrés ' 56,35
ex 2. autres, non sucrés 15,42

ex 1. liquides, non sucrés 27,11
ex 2. congelés, non sucrés 28,97
ex 3. séchés, non sucrés 57,15
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REGLEMENT (CEE) Ne° 780/69 DE LA COMMISSION
du 28 avril 1969

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 289/69 (2), et
notamment son article 13 paragraphe 3,

considérant que les prélévements applicables & I’im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement (CEE) n° 422/69 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que P’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n°® 422/69 aux prix d’offre

et aux cours de ce jour dont la Commission a eu
connaissance, conduit 3 modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué 4 I’an-
nexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements i percevoir 4 limportation des
produits visés A Darticle 1¢f sous a), b) et c) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 29 avril
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 28 avril 1969.

(1) JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO n* L 41 du 18. 2. 1969, p. 1.
®) JOn®* L 56 du 7. 3. 1969, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 28 avril 1969, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par tonne
1001 A Froment tendre et méteil 56,78
10.01B Froment dur 54,88
10.02 Seigle 44,68
10.03 Orge 52,69
10.04 Avoine 43,66
10.05 A Mais hybride destiné i I'ensemen-
cement 41,69 (1)
10.05B Autre mais 41,69
1007 A Sarrasin 25,83
10.07B Millet 52,33
10.07 C Graines de sorgho et dari 46,50
10.07 D Autres céréales 0
11.01 A Farine de froment (blé)
et de méteil 68,75
11.01 B Farine de seigle 73,00
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 95,50
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment
(blé tendre) 73,41

() Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) Ne 781/69 DE LA COMMISSION
du 28 avril 1969

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 289/69 (2), et
notamment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1140/68 (%) et tous les
réglements ultérieurs qui ont modifié ;

(1) JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOn® L 41 du 18. 2. 1969, p. 1.
(® TJOn® L 188 du 1. 8. 1968, p. 22.

considérant qu’en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat 4 terme de ce jour, les primes
s’ajoutant aux prélévements, actuellement en vigueur,
doivent étre modifiées conformément aux tableaux
annexés au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés & D'avance pour les importations de
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céréales et de malt visé A Particle 15 du réglement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 29 avril

1969.

Le présenr réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 28 avril 1969.

ANNEXE

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT

du réglement de la Commission, du 28 avril 1969, fixant les primes s’ajoutant
aux prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales (U.C. | tonne)
Numéro du N . Courant 197 te 2¢ 3¢
tarif douanier Désignation de la marchandise ouran rm. term. term.
commun 4 5 6 7
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0,70
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0,50
10.05 A Mais hybride destiné 3 I’ensemen- 0 0 0 0
cement
10.05B Autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 6 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07D Non dénommés 0 0 0 0
B. Malt (U.C /100 ko'
Numéro du or ° o 3
tarif douanier Désignation de la marchandise Courant 1°r term. 2° term. 3¢ term. 4° term.
commun 4 5 6 7 8
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé) 0 0 0 0 0
All (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (bié), 0 0 0 0 0
AT (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farire
1107 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 782/69 DE LA COMMISSION
du 28 avril 1969
modifiant le correctif applicable 3 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

va le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réeglement (CEE) n° 289/69 (2), et
notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable A la restitu-

tion pour les céréales a été fixé par le réglement

(CEE) n° 753/69 (3), modifié par le réeglement (CEE)
n® 770/69 (%) ;

considérant qu’en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat 3 terme de ce jour et compte
tenu de ’évolution prévisible du marché pour le bié

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable A la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur, .

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premuer

Le correctif applicable aux restitutions fixées 2a
Pavance pour les exportations de céréales, visé 2
'article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEFE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 29 avril
1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 28 avril 1969.

() JOn® 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
) TOn® L 41 du 18. 2. 1969, p. 1.
(% JOn° L 98 du 25. 4. 1969, p. 6.
(4) JOn® L 99 du 26. 4. 1969, p. 4.

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 28 avril 1969, modifiant le correctif applicable 4 la
restitution pour les céréales

(U.C. | tonne)
t:ji‘;n:ggagi‘::r Désignation de la marchandise Courant 1er term. 2° term. 3¢ term.
commun 4 S 6 7
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 0
ex 10.01 Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B Autre malis 0 0 0 0
ex 10.07B Millet 0 0 0 0
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne 783/69 DE LA COMMISSION
du 28 avril 1969

fixant les prélévements A 'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reéglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié par
le réglement (CEE) n° 2100/68 (2), et notamment
son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables i I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le reglement (CEE) n° 846/68 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit a modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a I’annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les préléevements visés A Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n°® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué a annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 29 avril
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 28 avril 1969.

. v St . e et

(Y) JOn® 308 du 18.12.1967, p. 1.
(2) JO n® L 309 du 24. 12. 1968, p. 4.
(®) JOn® L 152 du 1.7.1968, p. 7.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE
(U.C /100 kg;
Numéro du
tarif douanier Désignation des marchandises du xglgfrae?rtlem
commun
17.01 Sucres de betterave et de canne, 4 1’état solide :

A. dénaturés :
1. sucre blanc
1. sucre brut

B. non dénaturés :
1. sucre blanc
II. sucre brut

17,15
13,32 (1)

17,15
13,32 (1)

") Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 %. Si lc rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, lc montant du prélévement applicable est calculé contormément aux dispositions

de I'article 2 du réglement (CEE) n® 837/68.
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REGLEMENT (CEE) Ne 784/69 DE LA COMMISSION
du 28 avril 1969

fixant les restitutions 3 ’exportation dans le secteur de la viande bovine pour la
période débutant le 1¢r mai 1969

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 805/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande bovine (1), et
notamment son article 18 paragraphe 5§ premiére
phrase,

considérant qu’aux termes de l’article 18 du régle-
ment (CEE) n° 805/68, la différence entre les prix
des produits visés i larticle 1¢r dudit réglement,
sur le marché mondial et dans la Communauté,
peut étre couverte par une restitution a I’exporta-
tion ;

considérant que le réglement (CEE) n° 885/68 du
Conseil, du 28 juin 1968 (2), a établi les regles géné-
rales concernant Poctroi des restitutions i I’expor-
tation et les criteres de fixation de feur montant

considérant que P’application de ces régles et critéres
a la situation actuelle des marchés dans le secteur
de la viande bovine conduit a fixer la restitution

comme suit ;

considérant qu’en ce qui concerne les gros bovins,
au sens de Particle 3 paragraphe 3 sous b) du regle-
ment (CEE) n° 805/68, pour autant qu’il s’agit de
vaches, il existe des courants commerciaux tradition-
nels a destination des pays d’Afrique riverains de la
Méditerranée ; qu’il convient, afin de maintenir ces
échanges, de fixer la restitution a un montant per-
mettant ’exportation vers ces pays ;

ronsidérant que pour les produits repris a 'annexe
sous les positions ex 02.01 A II a) 1 aa) 11 et 33
et ex 02.01 A Il a) 1 cc) 22 et ex 02.01 A Il a) 2 aa),
bb), cc) et dd) 22 dernier tiret et destinés a
I’avitaillement des navires et des aéronefs ainsi qu’aux
forces armées stationnées sur le territoire d’un Etat
membre et qui ne relévent pas de son drapeau, il
convient de prévoir un montant qui couvre I’écart
entre les prix sur le marché mondial et les prix
3 Pexportation des Etats membres ;

considérant qu’en ce qui concerne les quartiers avant
de gros bovins, frais ou réfrigérés, il existe des cou-

(1) JOn®* L 148 du 28. 6. 1968, p. 24.
) JOn* L 156 du 4.7.1968, p. 2.

rants commerciaux traditionnels 4 destination du
Royaume-Uni et des pays tiers riverains de la Médi-
terranée ; que des courants commerciaux existent
également pour certaines viandes bovines congelées en
morceaux désossés d’une faible teneur en graisse ;
qu’il convient dans la mesure nécessaire au maintien
de ces échanges de fixer la restitution a un montant
permettant ’exportation, compte tenu de Pexpérience
acquise au cours des derniers mois; qu’en raison
des difficultés existant lors de ’exportation, 4 desti-
nation des pays tiers riverains de la Méditerranée,
de viande bovine congelée en morceaux désossés pré-
sentés en rouleaux d’un poids unitaire inférieur ou
égal 4 3 kg, d’une teneur en graisse visible interne et
externe inférieure ou égale 4 5 % du poids du pro-
duit, il convient de fixer la restitution pour ces
produits & un montant plus élevé que celui appli-
cable aux autres présentations de morceaux désossés
congelés ;

considérant que pour les produits repris & ’annexe
sous les positions ex 02.01 A Il a) 1 bb) 11 et 33 et
ex 02.01 A Il a) 1 cc) 22, autres que ceux visés ci-des-
sus, il existe des courants commerciaux :raditionnels
vers les pays tiers ; qu’il convient, afin de maintenir
ces échanges, de fixer la restitution 4 un montant per-
mettant ’exportation vers ces pays compte tenu de
Pexpérience acquise au cours des derniers mois ;

considérant qu’en ce qui concerne les viandes comes-
tibles de P’espéce bovine domestique, désossées, salées
et séchées, il existe des courants commerciaux tradi-
tionnels a destination de la Suisse ; qu’il convient,
dans la mesure nécessaire au maintien de ces
échanges, de fixer la restitution a un montant cou-
vrant ’écart entre les prix sur le marché suisse et
les prix a ’exportation des Etats membres ;

considérant que pour les conserves visées a Varti-
cle 1¢r sous ¢) du réglement (CEE) n° 805/68 et
contenant au moins 40 % de viande, la participation
de la Communauté au commerce international peut
étre maintenue en accordant une restitution d’un
montant établi en tenant compte de celle octroyée
jusqu’a présent aux exportateurs ;

considérant qu’en ce qui concerne les produits repris
a Particle 1¢f sous d) du réglement (CEE) n° 805/68,
I’évolution des prix sur le marché mondial et dans
la Communauté permet de prévoir que le maintien
de la restitution précédemment fixée est suffisante
pour assurer la participation de la Communauté au
commerce international ;
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considérant que, pour les autres produits du secteur
de la viande bovine, la faible importance de la par-
ticipation de la Communauté au commerce mondial
rend inopportune la fixation d’une restitution ;

considérant que les mesures prévues au présent régle- .

ment sont conformes a I’avis du Comité de gestion
de la viande bovine,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. La liste des produits pour P’exportation des-
quels il est accordé la restitution visée a Particle 18

du réglement (CEE) n° 805/68 et les montants de
cette restitution sont fixés i ’annexe.

2. Il n’est pas fixé de restitution pour les produits
non repris a 'annexe visés A article 1°f du régle-
ment (CEE) n° 805/68.

Article 2

Le présent reéglement entre en vigueur le 1°F mai
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait A Bruxelles, le 28 avril 1969.

Par la Commission
Le président
Jean REY

Numéro Montant des
du tarif douanier Désignation des marchandises restitutions
commun U.C./100 kg
Poids vif
ex 01.02A1I Animaux vivants de ’espéce bovine des espéces domesti-
ques autres que reproducteurs de race pure :
b) autres :
— Vaches :
— pour les exportations i destination des pays
d’Afrique riverains de la Méditerranée 10,00
. . . Poids net
ex 02.01Alla)1 viandes comestibles Pespéce bovine domestique,
fraiches ou réfrigérées :
aa) de veau:
11. | carcasses et demi-carcasses (1) 13,00
33. | quartiers arritre attenants ou séparés (1) 30,00
bb) de gros bovins :
11. | carcasses, demi-carcasses et quartiers dits compensés 42,50
22. | quartiers avant:
— pour les exportations 4 destination du Royaume-Uni
et des pays tiers riverains de la Méditerranée 33,00
33. | quartiers arriére 49,25
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Numéro
du tarif douanier
commun

Désignation des marchandises

Montant des
restitutions
U.C./100 kg

cc)

[0
b

ex 02.01AIla)2
aa)
bb)

cC)

dd)
22.

ex 02.06 C1a)2

ex 16.02BTIb) 1

ex 15.02B1

autres présentations de viandes de veau et de gros
bovins :
morceaux désossés :

— livraisons pour Iavitaillement des navires et des
acronefs ou livraisons aux forces armées station-
nées sur le territoire d’un Etat membre et qui ne
relévent pas de son drapeau

— autres destinations

viandes comestibles de

' I’espéce bovine domestique,
congelées :

carcasses, demi-carcasses et quartiers dits compensés (1)
quartiers avant (1)
quartiers arriére (1)

autres :

morceaux désossés, a I’exception des joues et des abats :

— présentés en 4 parties au maximum sous forme de
rouleaux, d’un poids unitaire inférieur ou égal A
3 kg, d’une teneur en graisse visible interne et externe
inférieure ou égale & 5 % du poids du produit :

— pour les exportations 3 destination des pays tiers
riverains de la Méditerranée

— autres présentations, d’un poids unitaire supérieur ou
égal A 2 kg, d’'une teneur en graisse visible interne et
externe inférieure ou égale 4 10 % du poids du produit

— autres présentations, d’'un poids unitaire inférieur
a2kg(®)

viandes comestibles de l’espéce bovine domestique, désos-

sées, salées et séchées :

— pour les exportations a destination de la Suisse

autres préparations et conserves de viandes ou d’abats

non dénommés, contenant de la viande ou des abats

de Pespéce bovine, A I'exclusion de celles contenant de

la viande ou des abats de I’espéce porcine :

— conserves contenant :

1. 80 % ou plus de viandes, & Pexception des abats
et de la graisse

Vo

2. 60 % ou plus et moins de 80 % de viandes,

P’exception des abats et de la graisse

3. 40 % ou plus et moins de 60 %
Pexception des abats et de la graisse

fv 2

de viandes,

Suifs de P’espéce bovine fondus, y compris le suif dit
« premier jus »

Poids net

60,09
49,25

42,50
33,00
49,25

55,00

49,25

49,25

80,00

25,00
15,00

10,00

1,25

{") La restitution pour ces produits n’est accordée que dans la mesure ol il s’agit de livraisons pour Pavitaillement
des navires et des aéronefs ou de livraisons aux forces armées stationnées sur le territoire d’un Etat membre
et qui ne reldvent pas de son drapeau.
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REGLEMENT (CEE) N° 785/69 DE LA COMMISSION
du 28 avril 1969

modifiant les prélévements applicables & Pimportation des produits transformés a base
de céréales et de riz

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur des céréales (1), modifié en der-
nier lieu par le réglement (CEE) n° 289/69 (2), et no-
tamment son article 14 paragraphe 4,

vu le réglement n° 359/67/CEE du Conseil, du 25
juillet 1967, portant organisation commune du mar-
ché du riz (%), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1603/68 (%), et notamment son article 12
paragraphe 4,

considérant que les prélévements applicables 3 I'im-
portation des produits transformés a base de céréa-
les et de riz, ont été fixés par le réglement (CEE)
n° 601/69 (5), modifié en dernier lieu par le régle-
ment (CEE) n° 761/69 (%) ;

considérant que le prélevement applicable au produit
de base, derniérement fixé, s’écarte de la moyenne

des prélevements de plus de 0,25 unité de compte
par 100 kg de produit de base; que les préléve-
ments aotuellement en vigueur doivent, dés lors,
en vertu de Darticle 1¢r du reéglement (CEE) n°
1080/68 (7), étre modifiés conformément au tableau
annexé au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements A percevoir lors de 'importation des
produits transformés 3 base de céréales et de riz,
relevant du réglement (CEE) n° 1052/68 (8) et fixés
a l’annexe du réglement (CEE) n° 601/69 modifié
sont modifiés conformément au tableau annexé au
présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 29 avril
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 28 avril 1969.

(1) JO n® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO n° L 41 du 18. 2. 1969, p. 1.

() JO n° 174 du 31. 7. 1967, p. 1.

- (8 JOn° L 253 du 16.10.1968, p. 5.
(5) JOn° L 80 du 1.4. 1969, p. 6.

(®) JO n° L 98 du 25. 4. 1969, p. 24.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

On° L 181 du 27.7.1968, p. 6.
On

(")
() JOn°® L 179 du 25.7.1968, p. 8.
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du réglement de la Commission, du 28 avril 1969, modifiant les prélévements a Pimportation
des produits transformés a base de céréales et de riz

ANNEXE

Nomenclature A libellé simplifié

Prélévements en U.C./100 kg

Numéro tarifaire (?tlll;fa. ?%"I‘E? g%gﬁ
11.01 G Farine de sarrasin (1) 5,290 4,790
11.02 A VII Gruaux et semoules de sarrasin (1) 5,290 4,790
11.02B VI Grains de sarrasin mondés (1) 4,508 4258
11.02C VI Grains de sarrasin perlés (1) 4,508 4,258
11.02 D VI Grains de sarrasin seulement concassés ou aplatis () 2,964 2,714
11.02 E VII Flocons de sarrasin (1) 5,290 4,790

() Pour la distinction entre les produits des n° 11.01 et 11.02, d’une part, et ceux de la sous-position 23.02 A, d’autre part, sont considérés
comme relevant des n°* 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :
— une teneur en amidon supéricure 4 45 % (en poids) sur matiére séche,

—— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche, inférieure ou égale a4 4 % pour le sarrasin.

Les germes de céréales, méme en farine, relévent en tout cas du n°® 11.02.
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